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INTRODUCTION 

1. AVANT-PROPOS

Nous vous remercions d'avoir choisi les equipements Charvet pour votre installation. Nos equipements sont con,;:us et fabriques 
en France par nos equipes, engagees a la poursuite de cinq objectifs: La robustesse, la performance, !'hygiene, l'ergonomie, et la securite. 

Si toutefois, et malgre notre engagement et nos efforts, vous rencontriez un probleme avec l'un de nos produits, notre service 
apres-vente est a votre ecoute. 

2. CONTACTS UTILES

Pour toute information, ou demande d'ordre commerciale: 

181 info@charvet fr \..+33 (0) 4 76 06 64 22 

Pour toute demande d'assistance technique, notre SAV: 
181 sav@charvet-sa fr \..+33 (0) 4 76 06 64 22 

3. GARANTIE

CD 
INFORMATION 

La garantie est portee sur le contrat de vente. Pour toute installation, ou intervention sous garantie, 
s'adresser a un revendeur agree. Par ailleurs, nous vous rappelons que la garantie CHARVET ne couvre pas 
les deteriorations imputables a une mauvaise installation, utilisation ou a un entretien inadequat. Merci de 
bien vouloir lire cette notice dans son integralite. 

4. RESTRICTIONS D'USAGE

Cet appareil ne doit etre utilise que par des personnes qualifiees. II convient que l'installateur dispense une 
formation a !'utilisation de l'appareil a l'issue de !'installation. Cette formation doit donner lieu a la remise de 
la notice d'utilisation de l'appareil a l'utilisateur final. 
La societe CHARVET rappel le par ailleurs que ses appareils ne sont pas con,;:us pour etre utilises par des 

personnes aux capacites physiques, sensorielles, ou intellectuelles reduites, a moins que ces dernieres soient 
sous la surveillance d'une personne engageant sa responsabilite et pouvant garantir leur securite. 

5. RECYCLAGE DE L'APPAREIL EN FIN DE VIE

Exclusivement pour la France : 
Conformement au decret n°2014-928 du 19 Aout 2014, relatif a !'elimination des dechets et equipements 
electriques et electroniques, la societe Paul CHARVET assure !'organisation et le financement de la collecte et 
du traitement des EEEs professionnels mis sur le marche a partir du 13.08.2005. Ace titre, la societe 
CHARVET adhere a ECOLOGIC, eco-organisme agree par l'etat. 

Modalites de prise en charge : 
En fin de vie, le materiel devra etre palettise et mis a disposition du transporteur sur un lieu accessible. Sauf 
circonstances exceptionnelles, le materiel ne devra pas avoir ete demantele, meme partiellement. Dans le cas 
contra ire, la societe CHARVET se reserve le droit de refacturer les couts de traitement et de prise en charge. 
Par ailleurs, toutes les demandes inferieures a 500 Kgs devront faire l'objet, soit d'un apport volontaire a un 

point de collecte, soit d'un enlevement chez l'utilisateur final qui sera a sa charge en dessous de 500 Kgs. 

Pour toute demande d'enlevement: 

www.e-dechet.com +33 (0) 1 30 57 79 14 
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RACCORDEMENT EAU 

Si l'appareil est equipe d'un rejet ou d'un melangeur, le raccordement doit etre effectue sur l'attente eau a l'arriere de l'appareil. 
Ces derniers se trouvent a l'endroit indique sur le plan de reservation. 
II en va de meme pour les evacuations d'eau. Le raccordement en eau du robinet melangeur en option sur la sauteuse se fait par 
le cote gauche. 
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Angle d’ouverture possible (A): 

1. 65°
2. 70°
3. 75°
4. 80°
5. 85°
6. 90°

Angle d’ouverture mini (B) : 

1. 10°

• 

• 

•
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Rep Désignation Code Rep Désignation Code 

01 Goupille chape* 08269A* 

08836A**     =04180A 

08269A*** 

10 Rallonge d’arbre* 08380A* 

08355A**         = F15731 

08352A*** 

02 Axe de chape** 11 Réducteur 

(seul)** 

03 Chape*** 12 Bras de levier*** 

04 Axe cranté 08271A 13 Ressort 04231A 

05 Goupille 07088A 14 Guide indexation 

vérin 

168634 

06 Manivelle complète 169721 15 Ressort gaz (50 et 

60dm2) 

06292A 

07 Chaine de basculement 02948A 16 Bras de poussée 08753A 

08 Maillon rapide 04196A 17 Axe de manivelle F04177 

09 Palier 04197A 18 Support ressort F05316 

19 Vis filetée 6x20 01233A 

20 Ecrou 01211A 
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PIECES DE PREMIERE NECESSITE 

thermocouple 

basculement 

commande 

NOTICE D'INSTALLATION 
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Veilleuse gaz 
nature I 

Veilleuse gaz 

Palier de cuve 

contr61e 

mnanm 
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Electrovanne 
gaz 

Commutateur 
position securite 

Doseur 
d'energie 

Manette doseur 
Insert de 
manette 

Voyant orange 
230v 
Voyant rouge 
230v 
Voyant blanc 
230v 

Commutateur 
Platine 

Commutateur 
lndicateur 
montee & 
Descente 

Bougie 
allumage 

allumeur 

Bouton 
poussoir 

Fil de bougie 

commutateur 

Rejet fixe 
Charvet sans 
bee 

Rejet fixe 
Charvet bee 
court 

6 OUVERTURETOTALE DU COUVERCLEAVANT 
DE BASCULER LA CUVE. 

/4' 
FULL OPENING OFTHE LID PRIOR TO THE 

� TILTING THE TANK. 

Charvet ne pourra etre tenu responsable de toutes deteriorations dues a une mauvaise utlisation 
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